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JUAN DEL S50TO

La tempestad
temo y no tus senlimientos:
van & ser manchos los vientos
¥ es una tu voluniad

MAR{A
8i hemos de hacer provisién
como las aves del cielo,
¢nos faltard el corazén?
Alas que no abren el vuelo
se aprietan y hacen prisi6n.

{Se acercan y se unen sus manos
en una paz de idilio.)

JUAN DEL S0TO

Me llevo tu fe, y no sé
si contar con ella puedo.

MAR{A

No la echaré menos, que
con la fe tuya me quedo.
;Qué nos importa el dolor
de unos aflos, si este horror
del bien futuro es presagio?
legado un tiempo mejor
haremns casa al amor

1

de las tablas del naufragio.

(Se abrazan.)
Siendo la primera en dominar
sion, ella pregunla ;
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JUAN DEL 80TO
Partiremos
esla tarde.
MARIA
iDura ley!
4Ni al Rey esperdis?
JUAN DEL 30TO
S"lldl‘t'lﬂﬂs
fras el cortejo del Rey.
MARIA

Si es cierto que viene aqul,

« ¢te tendré 4 mi lado?

JUAN DEL S0TO

(Vacilando; un poco
deja una pausa.)

Nao.
Dicen que has de hablarle.

JUAN DEL S0TO

¢De qué te aprovecho yo?

MARfA

iQué, Juan del Soto! En tu acento
&¢qué hay de extrafio?

sombrio ;
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JUAN DEL S0TO

Pasara...

MAR{A
Puas di, ;qué ha sido?

JUAN DEL 80TO

iSerd
que fuve un preseniimiento!

MARIA
jJuan del Soto!

JUAN DEL SOTO

1 Es el dolor
guien me hace injusto, Marfa!l
iNo quiero! jHago el bien, Sefior,
y ha de ser con alegria!

(La estrecha en sus brazos.)

MARIA
i Pues volverds?
JUAN DEL SOTO
Volveré
cuando nos vayamos... jQuiero
que, del abrazo postrero,
mi fe le gane 4 tu fe!

MARfA

Piensa que al partir me dejas
pensando en {i 4 todas horas.
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JUAN DEL SOTO

;Tienes queja de mi?... jLloras?

MARIA

(Entre sollozos.)

Las ligrimas no son quejas.

‘S8e separan. - Precipitadamente,
para esconder su lanto, sale Juan
del Sota por la lateral derecha.)

(Por la puerta de la casa enira
Pascuala Gomez econ un ramo de
flores silvesires, casi exclusivamen-
te compuesto de amapolas.)

PASCUALA

(Sin ver d& su hija, al salir d
escena.)

;dénde estds?

MARfA

(Con un gesto de disgusto; arrdn-
cdndose d sus medifaciones.)

1Qué pasa?

PASCUALA

iMarfa!... es el ramo.

(Dando con ella y eniregdndole
el ramo.)
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MARIA

(Lo tomard 'y volverd d dejarlo,
con un gesto simple, d los pies de
la enseila.)

Dejadle aqui.

PASCUALA
i Buenas cosas
contéme de ti Avendafio!
MARFA
Bien esta.
PASCUALA

So

para e] Rey

n
las flores... |y de estos campos!

MARTA
Pues ya no las doy.
PASCUALA

LPor qué?

MARIA

Por un dolor que he pasado.

PASCUALA

(Como si se derrumbara el cielo
sobre su cabeza.)

¢Pero... le hablargs?
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MARfA
1S, madre!

M0Z0 1.°
(Pardndose delanle del poridn y
ahuecando las manos para reforzar
la vos.)
| Vienen!

PASCUALA

(Corriendo d la pueria precipita-
damenle.)

(Ya?... (Marido!

ANTON

(Su voz, viniendo.)

j Vamos!

ROQUE
(Asomando d una de las ven-
lanucas altas, desde donde oleard
el camino.)
{El Rey!... jLa nube de polvo
que levantan caminando,
parece de oro!
(Por la puerta del fondo vienen
la Candila, Ginesdn, olros dos vie-

jos y dos pequefios zagales.)
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PASCUALA
(Saludando d los que llegan.)
j Candila !
(Las dos viejas se quedan ha-
blando.)

GINESON

(Acercdndose d ellas.)
4Y entrard el Rey en el patio?

CANDILA
(Por la bandera; d Pascuala.)
& Pusisteis dosel?

(A uno y otra conlesta Pascuala
afirmativamente con la cabeza.)

ESTEBANILLO

(Llegando; & los pocos mosos ]
mujeres que habrdn ido acudiendo
Y que [ormardn grupo en el za-
gudn,)

j Sefiores :
carrozas, armas, caballos,
plumas, petos, cintas, cueros,
todo brillal

UNA YOZ LEJANA

1 El Rey!
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PASCUALA

(A su marido, que lUegd delrds
de Estebanillo.)

j Candado!

ANTON

ESTEBANILLO
(Como anunciando.)

iEl Alcalde!

ANTON

(Que ya hacia para su mujer,
volviendo alrds para recibir al Al-
calde.)

i Esperad!
jSefior mi Alecalde!

(Hdcele acatamiento. El Alcalde
v algunos hombres de justicia han
penetrado en el sagudn.)

ALCALDE

i Muchachos,
despejad las puertas! Tengo
del Conde-Dugue mandado
que el Rey consiente en oirnos;
que hard en su camino un alto,
¥ escoge, para las vistas,
la casa de Antén Candado!
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GINESON

(Con otros moszos, rodeando al
viejo, todo confuso.)

jAlbricias, Antén!

(Algarabia, ‘murmullo y vaivén
de gentes.)

ALCALDE

i Silencio!
Vos leeré el alegato
del Conde-Duque; va un sello
con el toisén del palacio:

(Leyendo.)

a«Todos se tengan en pie;

para el Rey sillén de brazos:

ni le agobien ni le esquiven,

que un justo medio es buen trato.
Vos, Alcalde; el memorial

le entregad de vuestra mano;

si el I'.--}.' coniesta, escuchad;

si no contesta, hace tanto

con sdlo fomarle, que es

favor que os deja obligados.
Prohibo pedir limosna,

pena de perder la mano;

Horarle al Rey. Asimismo
prohibo darle rosarios,

medallas, cruces y exvotos,

que en los tiempos que alcanzamos,
por malos cristianos nuevos
pueden esfar hechizados.
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Con esto ténganse todos

con tal orden en el patio,

que muesiren que ésla es hoy ley
¥ estd tras ella el cadalso.

Si gritos se dan—y nadie

pase el tono—sean dados

4 Ia Majestad Catolica

del Rey Don Felipe el Cuarto.n

(A medida que avanza el Alcalde
en la lectura del rescripto, unag co-
rriente de hielo va matando-en los
dnimos toda la alegria esponldnea
y bulliciosa que se manifestd al prin-
cipio. Un silencio de duelo paraliza
Yy como cohibe d la pequeia mu-
chedumbre. Forman corlos grupos,
separados entre sf, Bajan todos,
cuando hablan, el tono de la ©0z.)

ROQUE

(Recogiendo en sus palabras la
impresidn de todos.)

Sefior mi Alcalde, esto es nuevo !
que en otros tiempos no usaron
darnos ofdos Ins leyes,

185 bocas alenazando.

GINESON
t Verdad |

ALCALDE

1 0s quejdis del Rey?

POR LOS PRCADOS DET BTy
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ROQUE

Del Conde-Duque; que ha echado,
eon sus palabras de hielo,
caderias sobre los énimos...

ALCALDE

(Solicito, queriendo desvanecer
con sus palabras el mal efecto pro-
ducido por la lectura del alegato;
vuello al pueblo.)

Pues para que mas se os logre
del sentido del mandato,

vos diré: si un padre, en duelo,
cae de sus hijos en brazos

y éstos le quieren, atienden

& no agravar su$ cuidados;

con qu«-?, aun si sufren, no sueltan
4 sus dolores la mano;

y siendo el Rey vuestro padre,

ya os dije lo que hace al caso.

(Dos mozos salen de la laleral is-
quierda, trayendo el sillén de bra-
208, que pide el rescriplo.)

ANTON
i Dénde, el sillén?

MARIA

(Sedialando un sitio junio d
ensefla.)

Aqui quede.
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ROQUE

(Desde su ventanuca.)

sPuedo hablar?
ALCALDE

Habla.

ROQUE

(Dejando caer las' palabras
solemnidad y sin calor.)
Acamparon
Jumto al molino; se apean
de earrozas y caballos. .,

ALCALDE
iDejad mas espacio!... Venga,
81 aquf se encuenira, & mi lado,
para que hable, habida venia.
la moza que daré el ramo,

MARIA

(Pasando junto al Alcalde.)
Yo soy.
ALCALDE
iMarfal... Me dicen
que, én el camino, Av
Ie hablo de ti al (
¥ el Rey mostré buen agrado
de conocerte...
(Hay un murmullo discreto. Maria
se inclina conmovida, quedando en
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primera linea junio al Alcalde; de-
trds los hombres de justicia; de-
[rds, en pequeflos (rupos espactii-
dos y i':[(':,\" los del ‘iwt’!)‘!rw_ Anlon Yy
Pascuala, oyendo las palabras del

Alecalde, lloran emocionados.)

ROQUE

| S acercan

por el camino, & buen pasol

concluir de hablar, la
J'f'-.‘"-l-'if.‘{'f‘,“ para VERWr d Teéunirse

con los demds en la escena, anles

que aparesca el Rey.)

UNA YOZ

(Menos lejana que anies.)

ALCALDE
(Por un murmullo.)

jCallad!

UNA VOZ

(Mds cerca.)

io no puede conle-
ner sollozo de emocion; Pascud-

la, asustada, le grila.)
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PASCUALA
jCalla !

ALCALDI

i Descubrios y haced campo

UNA VOZ

Cerquisima y mesclindose d ella
tE{_-j-'v'.'.u',\' de la ascena.

1 El Rey!

r A i » £
Aparece en la f‘l""f"“". d paso hie-

rdlico de marc

) el f:m'\'"f'f-.'."fr;;,-n
dae Olivares, precediendo d Su Ma-
jestad Felipe Iy

unicamen-

OLIVARES

(Levanla el brazo, helando con el
manifestacion en la mul-
titud, que iricd - $ con

respelo

MIOS

Ha ‘A,“'fr‘,,".,[‘

dias en el zagudn.” El Rey. el Conde-
D 08 enlran en el
d uarse perfecla-

mente en el centro de la escena. De
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junto al Alcalde se destaca, hasla
inclinarse delanfe del Rey, Maria
Candado. Hay un gran silencio. El
Rey la conlempla un rato atenta-
menle y complacido. Luego cambia
una mirada con el Conde-Duque.
No se contrae ni un momento la
mdscara fria, un poco trdgica, que
inmortalizé Veldzques. Con un ges-
to vago, alzando el brazo, da venia
para que hable d la Candado.)

MARTA

8i A vuestra casa legdis

A T .
dnos el coraz n,

por la vueslra dignaecién,
loma

que de lo vuesiro tomais:
v si aceplarlo os dignéis,

como ¢] e

duefios, del Rey

tomando ¢osa tan vuesira,
ya no la pobreza nuestra :

ivos os regaldis & vos!

(El Rey y el Conde-Duque mues-
iran aprobar; Maria, después de una
vacilacidn, recuerda gue no trae el
ramo; sin turbarse, concluye:)

Majestad, y aqui debiera,
de unas flores de estos campos,
harceros don; pero al fi!",.'-.'

del sol de Junio =
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de vuesiros pies, los deseos

de estos pobres castellanos,

REY

Tendiendo su dieslra, que la Can-
dado acala rd fir’.*‘ii"r‘u'-ﬂ!il. hincada
una rodilla. )

Gracias, Maria, y cuenta que no hubiera
pensado de las flores que faliaban

no acuséandolo 4 de esta maneri ;

que en la mano sobraban

tuando en tu cara esid la primavera,
C'Jlnfiff-[iij'gii", me siento

futigado, y no cuento

fue para largo el viaje inle rrumpamaos ;

f

haced, por mi, un momento
visita 4l Cardenal en sa convento,
Y en que ambos, de consuno, concluyamos

para mi Alcéizar, desde aqui salgamos.

'_.-lu_.fm"‘ul conlrariado el Conde-
Duque, se inclina y se dispone d
salir.)

HELICHE

(Al Hr.‘y.,‘

Fué dura monteria.

DON LUIS DE HARO

Os ha cansado
IMAs que nada el acoso por la loma.
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REY

Y el Cardenal es un sutil taimado
que me esperaba para hablar de Roma.

(El Rey y los corlesanos entre-
gan d los monleros sus largos ar-
cabuces de caza, formando un gru-
po con ellos; enlre tanto el Duque
de Maqueda detiene al de Olivares
junto d la puerla para decirle, con
ironia. )

MAQUEDA

Salid sin miedo el de Olivares; queda
bien amparado el Rey, de mi persor

Con la misma

mente.)

Sé que para amparar 4 la Corona

e basla y sobra un Duque de Maqueda.

REY

(Acabando su ocupacion con los

monteros, d Heliche.

Vuestro brazo, Marqués.
MAQUEDA
(Viniendo al encuentro del grupo.)

Se me ha pasado

de preguntarlo al de Guzmadn... ;Podria
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saber para qué extrafia monteria
venimos al portal de Antén Candado?

HELICHE
Da vista el Rey...
MAQUEDA
Tiremos de la manta.
iDa vista & qué belleza?
HELICHE
| cierta severidad.)

Hablemos quedo.

MAQUEDA

A Heliche, que se dispone d disi-

par sus dudas.)
Ya la he visto: es hermosa; lo eoncedo.
4Qué haréis de ella?
HELICHE

La hacemos comedianta.

MAQUEDA

iLa lana es fina y os dard buen pafiol

REY
(Sin dejar de mirar de lejos d la
Candado.)
i\-" que ha hablado en su [rlllﬂ‘,- el de Avendafio!
La moza es linda...
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HELICHE
I REY

El de la legha es ducho. : :
g S (Mirando d la muchacha sonriente.

MAQUEDA El gire abrasa.

] néis agna o a casa? ;
(A Malpica.) ¢ Tenéis agua en la casa?

Con este lance se remedia el dafio

de dos guerras ¢ més. MARTA

REY jAln queda agua en Castilla!

Alcalde... escucho. DON LUIS DE HARO

ACALER i Fresca sera?
Respetuosamente, en estos pliegos E F MARIA
eseritos van los ruegos )
. = : 3 (Cot 1 oo de fiarasia B T
de unos fieles que, hincando la rodilla... it Sl s de fiereza por la iro
nig impertinente del marqueés.)
(Los tres cortesanos hablan bajo P “ -
1 ¢ iy} Como que estd manando
entre si; el Rey, $in alender al Al- e Hisera adant 8 'lr oy e
calde, no aparta los ojos de Maria = luiq.ki adentro, ralmz e el sol no toea,
a8 venas abiertas de una rocs
Candado, que habrd venido d que- P o5 wenas ablertas de una roga.
dar junfo d un pozo.)
DON LUIS DE HARO
REY 3 T T Py
. jPues en Castilla atin hay de todo!

(Distraido, impone silencio con un
gesto al Alcalde y dice d los pala- A MARTA
ciegos:)
Ahondando.

Tengo sed.
(Ung pausa; los coriesanos y el

MARIA Rey comentan en voz baja; el pue-.
O T s ! In ¢ ol Alea ANe © - -
(Solicita, respondiendo al Rey.) i ””".r' el aides s ha: fues

to.en pie, no sabe qué hacer del me-

i Queréis agua? morial.)
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MARfA
(Acercdindose al Rey, después de
volear cuidadosamente agua del
pozo en una jarra de barro.)
Va en pobre jarra; pero asf os demuestra,
como es de barro, que la oirenda es nuestira.

REY

Dame & beber, Maria, y sigue hablando.

MARTA

(Con un gesto de profundo respe
to, retirando la jarra.)

(A su madre, con cierta conleni-
da recriminacion. de imperio en el
lono.)

iMadre, la argeniada taza!

(La viejecita va d salir.)

REY
No, dame acé.

(Coge d la Candado el jarro de las
manos; el Alcalde sujeta por un
brazo d Pascuala para que no se
muevd. )

Sefiores corfesanos,

miradme atentos y aprended la traza,

POR LOS PECADOS DEL REY

que es 1til siempre en diversién de caza:
1la jarra en alto, asf; con ambas manos!

(Hace como dice y bebe, enlre las
aprobaciones de' los corlesanos y
aun de alqunos del pueblo, que le
miran beber con asombro.)

Y ahora, probad.

(Pasa la jarra al marqués de Mal-
pica. Vuello d Maria, anade:)

En todas mis Espafias,
no da vena mejor agus mas pura.

MARfA

Halldraisla doquier, se me figura,
llegando con la pica 4 las enirafias.

REY
Pero mis picas tienen otro cargo;

que es mantenerle al Reino su- grandeza
por toda Europa y mas.

MARTA
{(Naturaimente sentenciosa y sin
marcarlo.)
Y ello es lo amargo
que haciendo asi los Reinos, 4 lo largo,
no se p sefior, de la corteza.
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REY

‘Pardndose d mirarla, impresio-
nadao. )

Dices verdad.
MAQUEDA

(Que habrd estado siguiendo con
inlerés toda la escena, al Rey, en
voz baja.)

Ya me tenéis gozando,
majestad. Habla el Reino por su boea,
De estas ag jue 1 {
¥O inunt vuesiro Aledza
més flote el de Guzmin.

92

que mostrais demasiado «

con que & Olivares veis. Presiento y siento

que & Néapoles os mande el enemigo.,

MAQUEDA

Si él me destic
sera el castig
sefior y Rey...

HELICHE

minl
oA

Risas de las cortesanos. El de He-
liche, queriendo beber al modo que
ha mostrado el Rey, derramdse toda

el agua por encima.)
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DON LUIS DE HARO

Ha sido
torpeza insigne. Y se os mojo el vestido,
que no le habréis manchado
de mayor aguazén en despoblado.

REY

Culpa fué no seguirme en la manera.

DON LUIS DE HARO
Fué el poco tino.
fALPICA

Fué su pulso malo.

HELICHE

iNo; fué que, alzando, tropecé en el palo
de este viejo armatoste de madera!

Aparta con desdén la venerable
ensefia de las Dunas, que se ladea.
Maria, herida en lo vivo, corre d su-
jetarla, gritande con indignacidn.)

MARIA

éSabéis que blasfemais?

ALCALDE
(Con estupor.)

i Mari-Candado!
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REY
ANTON

(‘rrn m f(‘dli., MARIA

(Senalando al viejecito Antén, que
estard d los pies del Rey.)
HELICHE

: Y le tenéis & vuestras plantas,
‘Con allaneria.)

i Dice la moza?... : REY

(Maria tiene una mirada de indig- Alza, buen viejo; y pues me acuerdas tantas
nacién y no responde. Los ojos, en h&zﬂ'!’lt'is de mis lercios c'us:el!:ﬂms,
furia, del marqués anuncian una 1 ibendice el "ff‘-"l €n que supiste honrarte
procacidad mayor.) ¥ aquella herida que h ¥ me obliga 4 darte,
12T una mano tuya, mis dos manos|

REY {Con efecto, las dos manos del
. 211, Cogle ( 2mbloros -
Comprenilondo 1oda ta simaciin. Rey, cogiendo Ia temblor sa del an

ciano, le ayudan d ponerse en pie
Y le dejan en brazos de su hija. El
de Maqueda forma grupo con ellos
Se reporte 1 un momenlo, estrechando también
mi sefior el marqués; que lo pasado la mano y casi abrazando al viejo.
ni & vos os daré lustre ni & mi corte. La majestad real ha rolo el hielo,
‘A Marle Cankois. Los grupos de los aldeanos viven
S b b desde ahora. El mismo Felipe, en
una de sus acostumbradas lransi-
ciones, se hace acogedor, abierto,

magndnimo. Al Alcalde:)

Alcalde nuestro, hablad,

con vos de regiac mesura y digni-
dad.)

Y este noble trofeo, .

de la holandesa veleidad testig

que fué injuriado, y al que honrar llr--;;.w\.,' "
i quién lo arrancd, en su tiempo, al enemigo?
i )

MARTA ALCALDE

Fué mi padre, sefior; sobre un ribazo (Repitiendo la ceremonia inte-
puso Holanda al proclamarse duefia; rrumpida. )

lo puso Holanda al proc 2 y

quiso mi padre arrebatar la enseifia;

En estos pliegos
sacd la enseila, mas dejd su brazo. v

POR 108 FReaDos DEL mEy
'
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POR LOs PECADOS DEL REY

escritos, van los ruegos que esté en mi sangre v :
de e que, hincada la rodilla, Quiero oiros: pc-did{b ¥ Yo no he cometido!
pues sois el juez de la leyenda vieja,
acuden, en justicia, & vuestra silla. ROQUE
(Entrega el memorial, que toma L. i Vuestra Castilla
el Rey, afectuoso y solicito.) esquilman, sefior| Tierra olvidada
qU€ no traba la mies nj apre la azada;
REY . de hambre estd y no ge trigos amarilla,

Venidme cerca, fieles de Castilla..

ANTON
iNos ampare ung ley!

(Un movimiento en el grupo. El
de Maqueda es el primero en pro-
moverlo, volviendo junto al Rey.)

ROQUE
més cerca; asi

(Han caido casi lodos d sus pies.) Nuestra constancia

Pondré la afadidypa
ROQUE

PASCUALA
iSefior!

I - .
iLa abundancig

nuestra llegard al Tronn!
i g ronp!

Decidme : jqueja sy
tenéis de vuestro Rey? !

i Vuestros f,
i 08 fallos
ke YOO hagan tregua, seflor, 4 tanta guerra!

- arl
{Sefior! : Sk
i Tregua!
REY

No he sido MARfA

por voluntad de Dios afortunado. (Saliendo de entre e g
De tanto dafio como os he causado, obligdndoles 4 oueirnc)
sangra mi corazén en lo sufrido;

iCallad!... Usamos en mi fiane
ipor fuerza es el casligo de un pecado ' Samos en mi tierra

que el Rey pida y olorguen los vasallos|
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;Queréis oro? [Las cargas nos opriman
hasta raer de trigos el granero!

i Libraros queréis vos de prisionero?
jLiberiades tenemos que 0s rediman!

HELICHE

(Receloso del sesgo que toman las
vistas.)

MAQUEDA
(Rdpidamente.)
Si escucha el Rey, jquién osaria
quitarle de escuchar?

REY
Habla, Maria.

MARI{A
(Obedeciendo d un gesto del Rey.)

No hablo yo, Majestad; vos habéis sido,

cuando de esla manera
le mandasteis al reino que os pidiera,
quien le disteis el habla, al darle ofdo;
1y cada vez que desde vuestra silla
pongéis el corazén sobre Castilla,

ella os devolverd vuestro latido!

REY
(A Heliche.)

iSe han de decir mafiana

POR LOS PECADOS DEL REY

m1§as en el Alcdzar, porque al eielo
quiero dar gracias, que me dio el consuelo
de ser Rey en mi tierra castellana!

MAQUEDA
(Con un arranqgue.)

iY yo gracias de ser vuestro eriado!

REY

+Qué hay en tu voz, Maria la Candado?

MARfA

Hay dolor de mi mal, amor de veros
alento 4 remediarlo... sed de haceros
nuestro, una vez, ceniza de la hornada,
piaja de trigo, esquilas de rebafios, ‘
voluntad de durar sobre Ios afios

alén de todo afan, brillo de éspa

txdo esto, que es mi tierra, y mi

REY

Marfa la Candado, jquién pudiera
Ser; como ti, una lierra, al replicarte,
¥ dar con la palabra que sirviera
& mesnada tan buena de esfandarte!

MARfA

Hablad, sefior, est4is en vuestras llares -

nos hemos visto en vos desde que os vimos.

(El de Guzmdn, pisando recio,
asoma por el fondo. De una ojeada
abarca la situacion y la rompe.)
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OLIVARES
| Majestad!

MAQUEDA

1 En mal punto!

DON LUIS DE HARO

(Al Rey, qué vuelve d caer des-
plomado contra el respaldo del
sillén.)

{El de Olivares!
MARfA

(A pesar de todo, mirando siem-
pre al Rey.)

i Vuestiros somos!... mandad; zen qué os servimos?

(Tiene las manos junias; cayd de
rodillas; el de Olivares se inter-
pone enlre el pueblo y el Monarca.)

OLIVARES

(Declamatorio. Avanzando un lan-
to mientras habla para que los vi-
llanos retrocedan, hasla reconsti-
tuir el cuadro gue formaban al prin-
cipio.)

Servis al Rey con acatar sus leyes,
castellanos; no tienen oiro oficio
vasallos, ni les piden més los Reyes
que tenerles, de grado, & su servicio.

POR LOS PECADOS DEL REY

Su Majestad Catélica recibe

tal goce en el respeto de sus fieles,

fue, mds que 4 sus laureles,

atento al bien de sus vasallos vive.

i No temdis que os olvide el Soberano,

(que, aun si va lejos, queda en vuesira mano,
porque el dolor de sus labriegos labra

las piedras de su Aledzar cortesano!

REY

Conde... jy¥ qué bien us4is de la palabra!

(El Conde-Duque, halagado y sin
entender la regia ironia, se inclina.)

Tened y disponed para mis fallos
estos ruegos que me hacen mis vasallos.

(Le pasa el memorial,)

OLIVARES
(Hojedndolo.)

Por una ley reciente
manddis que, 4 este fin, sirva solamente
papel con sello, y yo no aleanzo 4 vello.

REY
(Glacial.)

Yo vi en esos papeles
ligrimas de mis fieles;
para el Rey basta semejante sello.

(Se pone en pie.)
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OLIVARES
(Inciindndose.)

¢Proseguimos el viaje?...

REY

Pero al marcharme, cuido’
de no dar al olvido,
por su noble hospedaje,
ni al viejo Antén Candado
ni 4 la gentil Maria, que me ha hablado
con una recia voz tan castellana :
Conde, usad de mi gracia soberana.
(Al de Maqueda.)
Vuestro brazo, Magueda.
(El Rey parece dispuesto d salir;
el Conde-Dugue avanza un poco
para obedecer lu insinuacion regia.)

OLIVARES

(Siempre oficial y enfdlico.)

Conmovido
de la humildad eon que le habéis pedido
su apoyo, el Rey accede la Candado...

MARIA

(Con asombro y mnobleza d “un
tiempo.)
i Yo nada pido!

POR LOS PECADOS DEL REY

REY

(Dando un paso y conteniendo al
de Olivares; quedan de un lado los
cortesanos y del olre el pueblo; en
el centro el Rey y Maria.)

: Es la verdad, Maria.
Voy 4 ser yo quien pida.
MARfA
(Confusa.)

Sefioria...

REY

Y quien, si accedes, quedara obligado.
Antes de conoeerte, me han hablado
de ti; sabia que eras

dieslra en decir; airosa de maneras ;
varia de voz, de cuerpo aventajado

¥ &¢gil en la expresién: la mejor planta
que se pudo sofiar de comedianta.

MARfA

Sefior, soy pobre cosa...

REY

He visto luego
que el pincel quedé corto en el traslado;
bien es que habrias tu necesitado
del tnico pincel de mi Don Diego...
éTe gusta el arte? -
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MARIA

Es fama que me han dado,
Majestad, trajinantes y labriegos.

REY

Yo haré por que dispongas de un tablado
donde le la confirmen palaciegos.

MARIA

Siempre ful de manera
que me gusté apurar lo que sentia,

y asi, de la abundancia que tenia,

mi sentimiento se mostraba afuera.
Pero es nativo...

REY
Porque es don, Maria,
Pare en esto, Olivares, la querella.
Del Buen Retiro, en el jardin murado,
levantadme una escena, y sitio en ella
sefialad & Marfa la Candado.

MAR{A
1Yo 4 la corte, sefior?

REY
Si s6lo fuera
por que volviese & hablarme otro momento
la tierra de que mueves en tu acenlo
ya en la corle, 4 mi lado, te quisiera.
(Maria inclina la {rente, abruma-
da; la comitiva se dispone d andar;

POR LOS PECADOS DEL RE’Y Vi

A Madrid.

movimiento de conlenida alegria en
los del pueblo, Tiende el Rey su
mano d la Candado, que la besa con
humildad. La estd el Rey mirando
un rato; ella tiene sus ofos fijos en
el sueln. El Rey vuelve d tomar el
brazo de Maqueda y sale por el fon-
do; pasando junlo d Olivares, dice:)

REY

(Salen todos en pos del Rey, de-
trds el pueblo. Quedan en escena
Estebanillo, Ginesén. Cdndiaa, Pas-
cuala Gomes, Anién Candado i
Maria.)

ESTEBANILLO

(Apenas salid el cortejo, dando
saltos locos de alegria.)

iLa fortuna!

Yo siempre lo

ANTON

Cielo s
j Lhel

CANDILA

pensé!

PASCUALA

j Yo lo decia!
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CANDILA

i No engafia el Rey!

PASCUALA
{Nos puedes servir tanto!
(Suena cerquisimo el tambor de
la leva.)
MAR{A

jLa leva!
(Corriendo d su. padre.)

{Padrel
ANTON
(Alarmado.)

iSufres, hija mia?
ESTEBANILLO
Todos nos acogemos & tu manto.
CANDILA

Si alguna vez le hablas al Rey, Maria...

JUAN DEL SOTO

(Entrando, dispuesto d partir, por
la lateral derecha; siluacién.)

i Perdén si os interrumpo la alegria!l

POR LOS PECADOS DEL REY

MARIA

iSe marcha, padre, y no me deja el llanto
decirle que se quede!

ANTON

" Juan del Sofo;
perdonala que sufra; es su manera
de ayudarte & hacer bien; jyo ie siguiera
sin mi alma en anos y mi brazo roto!
Con tode cuanfo valgo en esie dia
quisiera honrarte; pero nada valgo.
iEn esta casa todo es mi Maria!
jAbrézala y en Dios, que' es tuya, hidalgo!
(Corren uno d otro Maria y Juan
del Soto. Se abrazan los dos viejos,
lorando también, y los demds com-
pletan el cuadro.)

MARIA
JUAN DEL SOTO
iMi Maria, adigs!

MARIA

Conmigo cuenta.

JUAN DEL 80TO

jAln no partl, y empieza la formental
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MARfA
IMi alma te siguel

JUAN DEL S0TO

Y yo he de hacer de suerte
que donde ella me falte esté la muerte.

(Grilerio lejano de la gente acla-
mando al Rey. Juan se despide de
lodos en silencio y con ldgrimas.
Anldn Candado se despide de él le-
jos, en el portal. Alld van todos;
suena el tambor de la leva. Juan
desaparece.)

MAR{A
j Padrel
ANTON

Llora, hija mia, que al soldado
le dan fuerzas estas lagrimas.

ESTEBANILLO
(Con desencanto.)

Ha dado
con mi ilusiébn por tierra.

CANDILA

La alegria
de una corta esperanza ha disipado.

POR LOS PECADOS DEL REY

PASCUALA
Yo hasta que ¢l vuelva, lloraré 4 tu lado.

MARIA
(Con un arranque.)

iNo, yo proveeré de todos modos!
jPésame & mi tu casa, Antén Candado!

Y si él, cuando partia, se ha llevado

mi corazon... jdadme los vuesiros todos!

(Abre sus brazos; como si se am-
pararan en ellos la rodean Esteb1-
nillo, Pascuala, Anlén y los demds.
El redoble se aleja. Aclamaciones.)

TELON




